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أ.م.د. لمى فائق أحمد)*(
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مقدمة

لا ش�كَّ أنَّ اللغ�ة العربية والسريانية ش�قيقتان 
م�ن آروم�ةٍ واح�دة، تتح�دان معن�ىً ونح�واً وإن 
اختلفت�ا في بع�ض الأحي�ان، وم�ن ه�ذا المنطل�ق 
نس�تطيع أن ننطلق ونق�ول إنَّ الفكر العربي والفكر 
ما للإنسانية تراثاً حملت  السرياني تفاعلا س�ويةً وقدَّ
رايت�ه الدولة العباس�ية وقدمته للع�الم أجمع على أنه 

حصيلة انصهار التراثين في بوتقة الفكر.

لا ش�كَّ أن�ه لا من�اص لن�ا م�ن الرج�وع إلى 
نها كُتـَّابٌ ثقة بأس�اليب  التواري�خ القديمة التي دوَّ
ش�تَّى، وله�ذهِ التواريخ أهمي�ة كبيرة للاطلاع على 
أخبار القدماء وأحوالهم عِبَر الزمن والاستفادة من 
تجرب�ة البشرية، ومن كتب التاريخ التي كان لها دور 
في تس�جيل الوقائ�ع، ومنها )التواري�خ السريانية(، 
الت�ي دونها كُتَّ�اب سري�ان، إذ كان للغ�ة السريانية 
قديمًا قسط من الإسهام في مسيرة البشرية، إذ تزخر 

بمجموعة تواريخ غنية ومفيدة.

بعد الفتح الإسالمي أقبل السري�ان على تعلُّم 
اللغ�ة العربي�ة ودراس�ة آدابها، وأخ�ذوا يصوغون 
أفكاره�م وعلومه�م وآدابه�م بما ينس�جم وتقاليد 

الدول�ة العربي�ة الإسالمية، فتك�ون نتيج�ةً له�ذا 
التلاق�ح الفك�ري، مزي�ج م�ن الإب�داع الحضاري 
المتمي�ز أثم�ر حض�ارةً متمي�زة تختل�ف ع�ن غيرها 
م�ن الحض�ارات الس�ابقة، قوامه�ا الطاب�ع العربي 
الإسالمي والنس�ق الفك�ري السري�اني، وأخذت 
تلك الحضارة تنمو وتزدهر منذ العصور الإسلامية 
الأولى، حتَّ�ى نضج�ت وآت�ت ثماره�ا اليانع�ة في 

العصر العباسي.

 / الهجريني  والخام�س  الراب�ع  القرنني  وفي 
الع�اشر والحادي عشر الميلاديين، قام عدة أس�اقفة 
ومطارن�ة م�ن رج�ال الكنيس�ة السرياني�ة، بتأليف 
أو تعريب كت�بٍ هامة خلَّدت أسامئهم، من بينهم 
المط�ران إيلي�ا مط�ران نصيبني، والذي ل�ه مجالس 
الديني�ة  العقائ�د  في  كثيرة  ومؤلَّف�ات  مش�هورة 
والتاري�خ والأخلاقي�ات والفقه واللغ�ة السريانية 

والعربية.

ل�ذا ارتأين�ا أن نق�دم )تاري�خ إيلي�ا برش�ينايا( 
إيلي�ا  لمؤلف�ه  409ه�ـ/1018م،  س�نة  ن  الم�دوَّ
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برش�ينايا، وهو من ألمع الكُتَّاب السريان في النصف 
الأول من القرن الح�ادي عشر الميلادي، ومن أبرز 
وجوه كنيس�ة السريانية الشرقية في زمانهِ، وقد ترك 

ثروةً فكرية طائلة للتراث السرياني والعربي.

وق�د تضمن ه�ذا البحث سيرة المط�ران إيليا 
مص�ادره،  منهج�ه،  كتاب�ه،  فات�ه،  مؤلَّ برش�ينايا، 

ووفاته.

الجثالق�ة،  المط�ران،  المفتاحي�ة:  الكلامت 
الأساقفة، السريان.

سيرة المطران إيليا برشينايا 
الذاتية والعملية

ولد إيليا برش�ينايا س�نة 364هـ/975م)1( في 
()2(، التي تُلفظ بالسريانية )ش�نا()3(،  مدينة )الس�نَّ
ودَرَس في دي�ر مارميخائي�ل عىل ضف�ة نه�ر دجلة 
الشرقية بجوار الموصل بالعراق، كما دَرَس أيضاً في 
دير الانبا شمعون، الذي عُيِّن فيما بعد رئيساً له)4(.

إط�ار  في  الكنسي  الت�درج  رحل�ة  في  اس�تمر 
الكنيس�ة السرياني�ة الشرقي�ة، والتي كان�ت تُعرف 
حين�ذاك بـ)الكنيس�ة النس�طورية()5(، فف�ي س�نة 
رئي�س  ث�مَّ  قسيس�اَ)6(  رُسِ�مَ  )384ه�ـ/994م( 
منص�ب  ليت�وَّىل  بعده�ا  وترقَّ�ى  للقساوس�ة، 
الأس�قف)7( على أس�قفية نوه�درا )زاخ�و الحالية( 
عىل  مطران�اً)8(  ث�مَّ  )392ه�ـ/1002م(،  س�نة 
وعُ�رف  )399ه�ـ/1009م(،  س�نة  نصيبني)9( 
بـ)إيليا برش�ينايا( نس�بةً إلى الس�نَّ أو ش�نا مس�قط 

رأسه، وأيضاً عُرف بـ)إيليا النصيبي()10(.

إيلي�ا م�ن ألم�ع رج�الات وش�خصيات  يُع�د 
الكنيس�ة السريانية الشرقية الذي�ن ظهروا في القرن 
الخامس الهجري / الحادي عشر الميلادي، إذ تفوق 

في مي�دان الت�درج الكنسي، واس�تطاع أن يرتقي في 
هي�كل الكنيس�ة السرياني�ة الشرقية، أو م�ا عُرفت 
بالنس�طورية، بفضل علمهِ الغزي�ر وجهده وإيمانه، 
فأصب�ح م�ن الش�خصيات المركزية لدى الكنيس�ة 

السريانية الشرقية في زمانهِ)11(.

بفعل المكانة المرموقة التي تمتع بها إيليا برشينايا 
الكنيس�ة، فق�د كان  أب�رز مطارن�ة  بوصف�هِ أح�د 
الجثالقة)12( يتوددون له لمكانت�ه العلمية والإدارية، 
وحينام أُس�يم الجاثلي�ق ايش�و عي�اب الراب�ع ب�ن 
حزقي�ال)13( س�نة )411ه�ـ/1021م( لم يعرتف 
البع�ض من الأس�اقفة برئاس�تهِ، وق�د كان مطران 
نصيبني إيلي�ا م�ن بينه�م، وال�ذي لم يكت�فِ بعدم 
ه رس�الةً إلى الأس�اقفة  حض�وره الاجتماع وإنما وجَّ
ونس�اطرة بغداد يبيِّن لهم فيها عدم شرعية انتخاب 

الجاثليق، متهمًا إياه ببذل الأموال وتقبلها)14(.

الجثلق�ة س�نة  إيلي�ا الأول)15(  الجاثلي�ق  ت�وَّىل 
اب�ن  الجاثلي�ق  وف�اة  بع�د  )419ه�ـ/1049م( 
حزقي�ال، وكان قد س�عى لاسرتضاء إيليا مطران 
نصيبني فاس�تقامت بينهام العلاق�ات؛ لأنَّ إيلي�ا 
وحنكت�هِ  لعلم�هِ  الجاثلي�ق  ر  يُق�دِّ كان  برش�ينايا 

الإدارية)16(.

جلي�اً  لن�ا  اتض�ح  المتقدم�ة  النص�وص  وم�ن 
أنَّ المط�ران إيلي�ا برش�ينايا كان ممي�زاً عىل صعي�د 
اري قمة اله�رم الكنسي  الت�درج الكنسي، وكان يُج
النس�طوري المتمث�ل بالجثالقة، وكان ل�ه من المكانة 
المرموق�ة والكلم�ة المس�موعة في إطار الكنيس�ة ما 
يؤهله لإبداء الاعتراض على اختيار الجاثليق الذي 
يرى أنه غير مؤهل لتولِّي منصب الجاثليق لما يعتري 
اختياره وأداءه من مثالب النزاهة ونواقض العدالة 
وف�ق وجهة نظره، بل إنَّ الجثالقة كانوا يُدركون أثر 
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رأيه على سائر أتباع الكنيسة، لذا فقد كانوا يتوددون 
له ويسعون لاكتس�اب رضاه عنه، لما لذلك من أثرٍ 

محمود في طاعة سائر أعضاء الكنيسة.

السيرة العلمية للمطران إيليا 
برشينايا

علم�يٍّ  نت�اجٍ  ذو  بأن�ه  برش�ينايا  إيلي�ا  تمي�ز 
متنوع)17(، ويُعد من ألمع وأش�هر أدباء كتبة الكنيسة 
السريانية الشرقية، إذ كان عالماً موس�وعياً، كتب في 
اللغ�ة )معجمي�اً ونحوياً( وفي التاري�خ واللاهوت 
والتفسير والقان�ون والطق�وس والفق�ه والأدب 
وتكش�ف  الإسالمي)18(،   - المس�يحي  والح�وار 
كتب�ه عن عقلٍ متح�رر ونقدي، وقد وج�د إيليا في 
مطراني�ة نصيبين مكتبةً عامرة )علمية ودينية( فظلَّ 
يتاب�ع نش�اطه الرع�وي والروح�ي ولكن�ه لم يهمل 
النش�اط العلمي، وس�ار على خُط�ى الآباء الأولين 
للكنيسة الذين كانوا رجال زهد ورجال علم في آنٍ 
واح�د)19(، وقد ألَّف إيلي�ا النصيبي أكثر من عشرة 
ف�ات باللغة العربية، إضافةً إلى ما وضعه باللغة  مؤلَّ

السريانية)20(.

ومن أبرز مصنفاته اللغوية:
1. معج�م الترجمان: وهو أول مصنَّف في )فقه 
موضوع�ات(  )معج�م  وأول  السرياني�ة(،  اللغ�ة 
متكام�ل نرثه عن السري�ان في العصور الوس�طى، 

فهو معجم موضوعي سرياني - عربي)21(.

2. كت�اب المجال�س: ال�ذي يتن�اول العلاق�ة 
م�ع الُمس�لمين، وق�د أس�هم في تق�ارب وجه�ات 
اس�ة، كما تضمن مجالس  النظر في مس�ائل دينية حسَّ
مطارحات�ه اللاهوتية مع الوزير أبي القاس�م المغربي 
عدده�ا  بل�غ  والت�ي  )ت418ه�ـ/1027م()22(، 

سبعة مجالس، وقد بيَّنت مكانته المرموقة وسِعة أُفق 
المطران إيليا)23(.

أو  السرياني�ة،  اللغ�ة  قواع�د  كت�اب   .3
)الغراماطيقي(، في نحو اللغة السريانية. استخدمه 
كب�ار النحُ�اة السري�ان في معظم ما يكتب�وه في مجال 

النحو والصرف)24(.

4. كت�اب تاري�خ الأزمنة، الذي طُب�ع بعنوان: 
)تاري�خ إيلي�ا برش�ينايا()25(، وه�و الكت�اب الذي 

سيأتي الكلام عنه.

5. صنَّ�ف أربع�ة كت�ب في القوانين الكنس�ية، 
لاسيَّما في الإرث والزواج)26(.

6. كتاب )البرهان في تصحيح الإيمان(.

7. كتاب )تفسير الأمانة الكبير(.

8. كتاب )الأمثال والحكم(.

9. في المواريث وأصن�اف الوارث، وقد نُقلت 
من السريانية إلى العربية)27(.

10. كت�اب )المعون�ة عىل دف�ع اله�م(: ه�ذا 
الكت�اب عبارة عن تأقلم الخطاب العربي المس�يحي 
في ظ�ل الحكم الإسالمي، وقد كتبه إيليا برش�ينايا 
مه له أبو القاس�م الحسني بن علي  تلبي�ةً لطل�بٍ قدَّ
المع�روف بالوزي�ر المغ�ربي)28(، وه�ذا الكت�اب هو 
م�ن أبرز الأمثلة على الاختلاط الثقافي المس�يحي - 
الإسالمي خلال الخلافة العباسية، ويُظهر لنا هذا 
الكت�اب م�دى إلمام المط�ران إيليا برش�ينايا بالثقافة 
الإسالمية وتاريخها، إذ أبان فيه عن معرفةٍ واسعة 

بهذا النوع من الأدبيات الإسلامية والعربية)29(.

إنَّ م�ا أورثن�ا إي�اه المط�ران إيلي�ا برش�ينايا من 
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عص�ارة أفكاره يُع�د بحق ثروة علمية قيمة نفيس�ة 
اهت�م به�ا الآخ�رون قبلنا، وع�رف ق�دره ومكانته 
الغرب�اء قب�ل الأقرب�اء، ودَرَس�ه المس�تشرقون قبل 

الشرقيين.

وفاته
توفي إيليا س�نة )438هـ/1046م(، في الثانية 
والس�بعين من عمره، ودُفن في كنيسة ميافارقين إلى 
جانب قبر ش�قيقه أبي س�عيد المنصور، بعد أن دافع 

عن إيمانه أروع دفاع)30(.

منهج إيليا برشينايا في كتاب 
)تاريخ الأزمنة(

تس�مية الكت�اب: اس�م الكت�اب ه�و )تاري�خ 
ف�ه، وق�د طُبِ�عَ بعنوان:  الأزمن�ة( كام يُس�ميه مؤلِّ
)تاريخ إيليا برشينايا(، كذلك وردت هذهِ التسمية 
في ع�ددٍ م�ن المخطوط�ات، منه�ا المخطوط�ة التي 
كانت محفوظة في المتحف البريطاني في لندن، كذلك 

مخطوطة أخرى في برلين)31(.

الدواف�ع لتأليف كتاب )تاري�خ الأزمنة(، لعلَّ 
أهمها:

1. في الج�زء الأول م�ن الكت�اب ق�ام بع�رض 
كل م�ا هو مفيد للقارئ حول معرف�ة أزمنة الآباء، 
في  حدث�ت  الت�ي  الش�هيرة  والأخب�ار  والمل�وك، 

العالم)32(.

�ا الج�زء الث�اني فقد ق�ام بوضع حس�اب  2. أمَّ
الس�نوات والأعياد، وذلك لبيان مقاييس س�نوات 
الأمُ�م، ث�مَّ حس�اب س�نوات الأقب�اط والسري�ان 

والعرب والفرس، ثمَّ حساب أعياد الأمُم)33(.

ولأهمي�ة الج�زء الأول تُرج�م إلى العربي�ة)34(؛ 
لم�ا في�ه من فوائ�د جزيل�ة، وس�نعتمد في بحثنا هذا 
النس�خة المترجم�ة من الكت�اب، والت�ي ترجمها أحد 
أب�رز أعي�ان علامء السري�ان المبرزي�ن المعاصري�ن 
في الع�راق، وه�و الدكت�ور يوس�ف حب�ي، قد أبلى 
المترجم والمحقق بلاءً حس�ناً، إذ علَّق عليه هوامش 
ضروري�ة لاب�دَّ منها زادت م�ن قيمة الكت�اب عِبَر 

عنايته بالآتي:

1. ذكر م�ا ينقص في النص الع�ربي الأصلي بما 
هو موجود في النص السرياني، وترك النص العربي 
ته، حيث يبلغ ثلث الكتاب تقريباً. الأصلي على عَّال

2. الحف�اظ عىل أس�لوب المؤلِّ�ف وعبارات�ه، 
حي�ث لم يس�تعمل كلمة )خليف�ة( أو )خلافة(، كما 
ه�و في النص العربي، بل اس�تعمل كلمة )مملكة( و 
)مل�ك(، كام أُهملت الأق�واس ل�دى تحقيق النص 

وليس في الترجمة)35(.

وبذلك فإنَّ المطران إيليا برش�ينايا تراثاً معرفياً 
بع�د حياةٍ حافلة بالإنج�ازات كان ملؤها الوجاهة 
بني جثالقة النس�اطرة وأعي�ان الُمس�لمين، وغزارة 
في نتِ�اج معرفي موس�وعي، وهو مث�ال على الإبداع 
النس�طوري في ظ�ل الحري�ة الت�ي أس�بغها الخلفاء 
متع�دد  معرفي�اً  تلاقح�اً  فأثم�رت  العباس�يون، 

الأطياف.

أهمية كتابه
»تاري�خ  كت�اب  ه�و  البح�ث  قي�د  الكت�اب 
إيلي�ا برش�ينايا«، ال�ذي أنج�زه إيلي�ا بع�د ارتقائ�هِ 
ك�رسي نصيبني، وال�ذي انته�ى م�ن كتابت�هِ س�نة 
انته�ج في تألي�ف  )490ه�ـ/1018م()36(، وق�د 
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كتاب�ه منهجاً يعتمد على س�ياق تاريخي ممي�ز، إذ إنَّ 
الس�ياق التاريخي الذي س�ار علي�ه في تدوين كتابهِ 
هو التزامه بالترتي�ب الزمني للحوادث محافظاً على 
وح�دة الموض�وع، فوضع الح�وادث ضمن س�ياقٍ 
تاريخي متصل ليرس�م ص�ورة متكامل�ة عنها حتَّى 

ن القارئ من الإحاطة بها. يتمكَّ

كان كتاب )تاريخ الأزمنة( الذي طُبع بعنوان: 
ن فيه التاري�خ منذ بدء  )تاري�خ إيلي�ا برش�ينايا( دوَّ
الخليق�ة، ذاك�راً قوائ�م المل�وك الأوليني وقوائ�م 
بأسامء بطارك�ة الكنائس الشرقي�ة، وانتهى بتاريخه 
إلى أخب�ار س�نة )409ه�ـ/1018م(، عىل وف�ق 
منهجي�ة مميزة عِرَب ذكر الأخبار ونس�بتها لمصدرها 
بش�كلٍ صريح، مستقياً موارده من الكتب اليونانية 
والسرياني�ة والعربية عىل وفق الأطُ�ر الزمنية، كما 
ن كتاب�ه باللغتين السريانية والعربية)37(. كما ذكر  دوَّ
معلوم�اتٍ ع�ن أح�داث القرن الس�ادس الميلادي 
ع�ن  وكذل�ك  الفراتي�ة()38(،  )الجزي�رة  إقلي�م  في 
سياس�ة الدولتين الساس�انية 224ه�ـ/656م)39( 
والبيزنطية)40(، والحروب التي دارت بينهما، فضلًا 
ع�ن الاضطهاد ال�ذي واجهه المس�يحيون من أهل 

الجزيرة الفراتية في تلك الحقبة.

إنَّ تن�وع المص�ادر وخلوه�ا م�ن المراج�ع غير 
الوثيق�ة خلق قيمةً رفيع�ة لتاريخهِ، فه�و رغم كونه 
مطران�اً نس�طورياً ن�راه لا يهم�ل الأخب�ار المتعلِّق�ة 
بالأرثدوك�س )اليعاقبة( وبالُمس�لمين، بل يصعب 

على القارئ أن يميز هويته من تاريخه)41(.

ن باس�م )تاريخ  إنَّ إيلي�ا في تاريخ�ه، والذي دوِّ
الأزمنة(، يروي فيه الحوادث التاريخية بعد أن يسبق 
الرواية باسم المصدر الذي استقى منه الرواية، وهو 

يفعل ذلك بنهج دقيق مغربلًا المصادر.

يق�ول إيلي�ا في تاريخ�هِ، بع�د أن يُع�دد مل�وك 
الآش�وريين القدم�اء: انتقل�ت مملك�ة الآش�وريين 
إلى الماذيني، ثمَّ يع�دد ملوك الماذيني)42(، ولم يذكر 
الآش�وريين والكلدان في العهود المس�يحية إطلاقاً، 
كالع�رب  أخ�رى  وأق�وام  ق�ردي)43(  ذك�ر  لكن�ه 

والفرس واليونان وغيرهم)44(.

كان إيلي�ا يدافع عن عقيدته ب�دون تعصب إذا 
هوج�م، حيث لا يخلو كت�اب من كتبهِ م�ن الطابع 
الدفاع�ي وإن كان أس�لوبه هادئاً لين�اً، وأنَّ أفكاره 
كان�ت دائمًا جريئ�ة بعيدة ع�ن الخ�وف أو التملُّق، 
وبالرغ�م م�ن أنَّ إيليا كان مطراناً نس�طورياً إَّال أنه 
لم يهمل الأخبار المتعلِّق�ة بالأرثدوكس من اليعاقبة 

وغيرهم وأيضاً الُمسلمين.

وبذل�ك فإنه ترك تراثاً معرفي�اً بعد حياةٍ حافلة 
جثالق�ة  بني  الوجاه�ة  ملؤه�ا  كان  بالإنج�ازات 
النس�اطرة وأعيان الُمسلمين، وغزارة في نتِاج معرفي 
موس�وعي، وه�و مث�ال على الإب�داع النس�طوري 
في ظ�ل الحري�ة الت�ي أس�بغها الخلفاء العباس�يون، 

فأثمرت تلاقحاً معرفياً متعدد الأطياف.

منهجه في التدوين التاريخي 
والتأريخ للأحداث التاريخية

في مضامر التأري�خ للأح�داث التاريخي�ة، فقد 
ة منهجيات وفق الحقب  م�زج المطران إيليا بين ع�دَّ
التاريخية وطبيعة مصادره عنها، ولعلَّ أهم ما يسعنا 

تأشيره في هذا الصدد هو الآتي:

التاريخي�ة  بالأح�داث  يتعلَّ�ق  فيام  انته�ج   .1
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الس�يد المس�يح )( منهج�اً في  الس�ابقة لميالد 
اعتامد تواريخ الأحداث وف�ق المصادر الدينية؛ لذا 
نج�ده كثيراً م�ا يُشير إلى الت�وراة كمص�در يُعتمد 
علي�ه في ضب�ط تسلس�ل الوقائع التاريخي�ة أو زمان 
وقوعها، كما اعتمد على المصادر اليونانية واللاتينية 
والسرياني�ة ممَّ�ا ي�دل عىل إجادت�ه لأكثر م�ن لغة، 
: “الس�نوات م�ن آدم  إذ ذك�ر في مس�تهل كتاب�هِ إنَّ
وحتَّى بدء عهد الاس�كندر، وفق الحساب المأخوذ 
م�ن الت�وراة وكت�اب القض�اة وكتاب المل�وك لدى 
صيه كتاب قانون الممالك للحكيم  اليونان حس�بما يُح
بطليموس خمس�ة آلاف ومائة”)45(، وكثيراً ما يلجأ 
إيلي�ا لعقد مقارناتٍ بين حس�اب المص�ادر المتعددة 
لس�نوات الأح�داث التاريخي�ة أو عه�ود الملوك في 
تلك الحقب سعياً منه لعرض كافة الآراء وقليلًا ما 
�ح فيما بينها، فعلى س�بيل المثال لا الحصر نجده  يُرجِّ
يهم بآل آدم، ويعني  في سبيل ضبط تواريخ مَن يُسمِّ
نس�ل آدم المباشر المتسلسل، يسوق عدة قوائم وفق 
منهجيات حس�اب تعتمد مص�ادر متعددة، فيشرع 
أولاً بس�وق قائم�ة لس�نوات آل آدم وفق حس�اب 
اليهود)46(، ثمَّ يتبعها بقائمةٍ أخرى لهم وفق حساب 
افراهاط الحكي�م)47( الف�ارسي)48(، ويتبعها بقوائم 
أخ�رى وف�ق حس�اب مص�ادر يونانية أخ�رى)49(. 
ولعلَّ س�بب انتهاج هذهِ المنهجية م�ن المطران إيليا 
ق�در تعلُّ�ق الأمر بالأحداث الس�ابقة لميلاد الس�يد 
المسيح)(، هو طبيعة تنش�ئتهِ الكنسية وخلفيته 
الديني�ة القائمة على اس�تقاء المعلوم�ات من الكتب 
ن  المقدس�ة، والمدون�ات الكنس�ية المبك�رة الت�ي دوِّ
جُلَّه�ا من قب�ل مؤرخي اليون�ان المبكرين، ممَّا خلق 
ل�دى المطران إيليا ملكة التدوين التاريخي في حِقبٍ 
كان�ت ولا ت�زال ش�حيحة المصادر عىل المؤرخين 

المعاصرين.

الس�يد  ميالد  تل�ت  الت�ي  الأح�داث   .2
المس�يح)( وانتش�ار المس�يحية، يعتم�د المطران 
إيلي�ا في ضب�ط تواريخه�ا عىل مدون�ات مؤرخ�ي 
الكنيس�ة المبكرين والذين كان جُلَّه�م من اليونان، 
ولاسيَّما اعتماده على أهم مؤرخي الكنيسة المبكرين 
)يوس�ابيوس القيصري()50(، إذ لا تكاد تخلو قوائم 
البطارك�ة أو المل�وك الذين ذكرهم المط�ران إيليا في 
ه�ذهِ الحق�ب من ذك�ر يوس�ابيوس معه�ا)51(، وفي 
بع�ض الأحيان يذك�ر تواريخ الأحداث، ولاس�يَّما 
عه�ود مل�وك الأمُ�م وف�ق حس�اب يوس�ابيوس 
القيصري، ثمَّ يتبعها بقوائم وفق حس�اب مؤرخين 

يونانيين آخرين للمقارنة بينها)52(.

وفيما يتعلَّ�ق بالوقائع التاريخي�ة في الحقب التي 
القيرصي س�نة 340م،  تل�ت وف�اة يوس�ابيوس 
ة مص�ادر ذات  نج�د المط�ران إيلي�ا يعتمد عىل عدَّ
صبغ�ة كنس�ية، لع�لَّ أبرزها ه�و التأري�خ الكنسي 
لس�قراتيس)53(، والذي يشي عنوانه بغلب�ة الطابع 
الكنسي عليه، وقد اعتم�د المطران إيليا عليه كثيراً، 

ولاسيَّما في تدوين أخبار البطاركة)54(.

إنَّ اتباع المطران إيليا منهج المقارنة بين المصادر 
في ضب�ط التواري�خ ينمُّ ع�ن حسٍّ تاريخ�ي يتحرى 
الدقة في التدوين التاريخي، كما يدل على سِعَة اطلاع 
عىل المص�ادر التاريخي�ة الت�ي لم يكن البع�ض منها 
متاحاً بين أيدينا قبل عقودٍ عدة، فكيف والحال هذا 

بذاك الزمان.

3. سيراً على نهج المدونات الكنس�ية الشرقية، 
لم يعتمد المط�ران إيليا مطلقاً عىل التاريخ الميلادي 
القائم على تاريخ الس�يد المس�يح )(، بل اعتمد 
عىل التاريخ اليوناني)55(، وال�ذي يزيد عن التاريخ 
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الميالدي بنحو )312( س�نة؛ لذا نجده على س�بيل 
مَع الجاثليق  ن تاري�خ انعقاد َجم المث�ال لا الحصر يدوِّ
)القديس إس�حق()56( س�نة 721 لليونان، في حين 
أنه عقد س�نة 410 وفق التاريخ الميلادي)57(، وهذا 
الاعتامد على التقوي�م اليون�اني لا يتوق�ف مطلقاً، 

وإنما يستمر في كافة مفاصل الكتاب.

4. انتهج المط�ران إيليا منهجاً خاصاً في تدوين 
الح�وادث وف�ق عه�ود المل�وك، وظهر ه�ذا المنهج 
لدي�ه جلي�اً في تدوي�ن الوقائ�ع التاريخية، ولاس�يَّما 
في عه�ود مل�وك الدولة الساس�انية، إذ ذكر تواريخ 
وق�وع الح�وادث التاريخي�ة وفق تسلس�ل س�نوات 
حكم الملوك الساسانيين، ففي ذكره لسنة وفاة أحد 
البطاركة ذكر أنَّ ذلك حصل: »في س�نة خمسة عشر 

لكسرى بن هرمز«)58(.

�ا الوقائع التاريخية تحت ظل حكم الدولة  5. أمَّ
العربي�ة الإسالمية، انته�ج المطران إيليا في س�بيل 
ضبط تواريخها منهجاً قائمًا على اعتبار بداية التاريخ 
الإسلامي بواقعة الهجرة النبوية الشريفة، فعدَّ سنة 
)1هـ/933يوناني( هي بداية التاريخ الإسالمي، 
وقد كفانا المطران إيليا مؤونة تتبع منهجه في الحقب 
الت�ي تلت ذلك، إذ لخصه بقولهِ: »فيها ابتدئ ملك 
الع�رب ومنها يبتدئ تاريخهم، وأنا أُبين مدخل كل 
س�نة منه في أيِّ يوم اتفق مع الأيام الس�بعة وفي أيِّ 

شهر من شهور السريانيين وفي كم منه«)59(.

إنَّ انته�اج المطران إيلي�ا لهذا النهج فيام يتعلَّق 
يه  بتاريخ حوادث التاريخ الإسالمي، والذي يُسمِّ
بالتاري�خ العربي، هو نت�اج طبيعي لتأثره بالمدونات 
التاريخية العربية الإسلامية التي عاصرها في القرنين 
الرابع والخامس الهجريين / العاشر والحادي عشر 

الميلاديني، والت�ي كانت تنته�ج ذات المنهج القائم 
على تدوين التاريخ بذكر كل س�نة وما وقع فيها من 

أحداث، وهو ما عُرف فيما بعد بالمنهج الحولي.

وم�ن اللاف�ت للنظ�ر أنَّ المطران إيليا لم يس�عه 
التخل�ص تماماً م�ن ثوب الرجل الكنسي والتحلي 
بالحي�اد التاريخ�ي المج�رد، فرغ�م أنه يص�ف ملك 
الحيرة المن�ذر بأنه مل�ك الع�رب في حوادث س�نة 
وفي  نج�ده  أنن�ا  إَّال  يون�اني/519م()60(،   831(
تدوينه لحوادث سنة )1هـ/933يوناني/621م(، 
أي بع�د قرابة ق�رن من الزم�ان يعدها مبت�دأ مُلك 
الع�رب)61(، ولعلَّن�ا نلتمس له الع�ذر فيما نلاحظه 
لديه من التباس بين مصطلحي العرب والُمسلمين، 
فه�و يس�بغ أحدهما عىل الآخر في مواط�ن متعددة 
دون ضاب�طٍ منهجي، إذ إنه بعد صفحةٍ واحدة عاد 
�د )صلى الله عليه وسلم(، بقول�هِ: “وفيها هاجر  مَّ لوص�ف النبي ُحم
�د بن عب�د الله نبي الُمس�لمين وأول ملوكهم إلى  مَّ ُحم
د )صلى الله عليه وسلم(  مَّ مدين�ة يثرب وملكه�ا”)62(. فعدَّ النب�ي ُحم
أول مل�وك الُمس�لمين، وه�ذا التوصي�ف التاريخي 
صحيح، لكن التوصي�ف الأول بأنَّ تاريخ العرب 

قد ابتدأ في العام الهجري الأول ليس دقيقاً.

ورغ�م غ�زارة المدون�ات التاريخية الإسالمية 
ع�ن الحقب المبكرة من تاريخ الإسالم، لكننا نجد 
المط�ران إيلي�ا ق�د اعتمد عىل المدون�ات السريانية 
نه�ا مؤرخ�ي كنيس�ته، ولاس�يَّما مط�ران  الت�ي دوَّ
)تق3ه�ـ/9م( البرصي  عدن�اح  ايش�و  البرصة 
)63(، وال�ذي كثيراً م�ا ذك�ره كمص�در لمعلومات�هِ 

في ص�در الإسالم)64(، ولم يظه�ر في قائم�ة م�وارد 
رواي�ات المط�ران إيليا أيَّ مصدرٍ تاريخي إسالمي 
إذ  )272هـ/1196يون�اني(،  س�نة  حتَّ�ى  ممي�ز 
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نج�ده يس�تقي معلومات�ه من أح�د أب�رز المؤرخين 
د بن جري�ر الطَّبري  مَّ الُمس�لمين وه�و أبو جعف�ر ُحم
)ت310هـ/923م)65((، ورغم أنَّ تاريخ الطَّبري 
ن كاف�ة وقائع صدر  قد ابت�دأ منذ ب�دء الخليقة ودوَّ
الإسالم، لك�ن المطران إيلي�ا لم يعتمد علي�ه إَّال في 
ه�ذا العام، رغ�م أنَّ أخبار هذا الع�ام تقع في الربع 
غ لذلك  الأخير من تاريخ الطَّبري)66(. ولعلَّ المس�وِّ
هو س�عي المطران إيليا للاعتماد قدر المس�تطاع على 
المص�ادر السريانية التي تمثل وجهة نظر كنيس�ته في 
الوقائ�ع التاريخي�ة، ولم يلجأ للاعتماد عىل المصادر 
الإسالمية إَّال حينام لم يجد ما يُس�عفه لإتمام تاريخه 

من المصادر السريانية.

التدوي�ن  منه�ج  مع�الم  الانتب�اه في  يُثير  وممَّ�ا 
التاريخي لدى المط�ران إيليا، أنه اتبع منهجاً موحداً 
ام الدولة الإسالمية بعد النبي )صلى الله عليه وسلم(،  مع كافة حكَّ
إذ كان يطلق على كل حاكمٍ مسلم وصف )الملك(، 
ولم يستخدم مطلقاً أيَّ لقبٍ مثل )الخليفة( أو )أمير 
المؤمنين()67(، بل أنه لم ينسب أياً منهم للسلالة التي 
ينتم�ي إليها، فلم يذك�ر أنه حاكم أموي أو عباسي، 
وإنما وصفهم بأنهم ملوك العرب فقط)68(. وهو أمرٌ 
س�ائغ وفق منظومة الفكر الكنسي التي ينحدر منها 
المطران، والتي لا تُقر بأيِّ حقٍّ ديني للمُس�لمين في 

النبوة والحكم.

كام تميز منه�ج التدوين التاريخي ل�دى المطران 
المؤرخني  بخالف  الش�ديد،  بالاقتض�اب  إيلي�ا 
الُمسلمين المعاصرين له، فعلى سبيل المثال لا الحصر 
ف�إنَّ س�نة )334ه�ـ/945م/1256ي(، والت�ي 
شَ�هِدت دخ�ول البويهيين لبغ�داد وم�ا رافقها من 
أحداث جس�ام، لم يزد المطران إيليا عن أن ذكره في 
)أربعة أس�طر()69(، في حني أنَّ أحد أبرز المؤرخين 
الُمس�لمين المعاصرين ل�ه، ألا وهو مس�كويه، يفرد 

لذك�ر أح�داث ذات الس�نة زهاء )س�بع وعشرين 
صفح�ة()70(. ممَّا يدل عىل أنَّ المط�ران إيليا لم يكن 
يرم�ي لتألي�ف كت�اب تاريخ مفص�ل، ق�در رغبته 
�ن القارئ من  في تدوي�ن وقائ�ع حولية مقتضبة تمكِّ

استذكار الأحداث.

والخلاص�ة، إنَّ معظ�م ملامح منه�ج التدوين 
التاري�خ ل�دى المط�ران إيلي�ا برش�ينايا كان مردها 
لأثر التنشئة الكنسية عليه، وأثر المدونات التاريخية 
الكنس�ية الت�ي اطل�ع عليه�ا أثن�اء مسيرة تدرج�ه 
الكنسي، ل�ذا فق�د بلورت معظ�م مفاص�ل منهج 

التدوين التاريخي لديه.

مصادره
تاري�خ إيليا من المص�ادر السريانية المهمة، وهو 
تاريخ اس�تقرائي اعتمد على مص�ادر متعددة، ففي 
الج�زء الأول اعتمد عىل مصادر يوناني�ة وسريانية 
ا بالنسبة إلى قوائم الناس القدماء  وإسالمية)71(، أمَّ
والمل�وك والبطارك�ة فإنَّ�ه يس�تقي معلومات�ه م�ن 
بطليموس الحكيم المتوفى س�نة 167م، واموليوس 

واندرونيكوس ويعقوب الرهاوي وغيرهم)72(.

�ا القس�م ال�ذي يس�بق الإسالم، فيس�تمد  أمَّ
معلومات�ه م�ن العه�د الجدي�د وم�ن قوائ�م أخرى 
�ا القس�م ال�ذي يب�دأ  بعضه�ا مفق�ود الأص�ل، أمَّ
بالتاري�خ الهجري وحتَّى آخ�ر الكتاب، فإنه يعتمد 

على قسم من المصادر التي ذكرناها سابقاً)73(.

نس�تدل من ه�ذهِ المجموعة الضخم�ة والغنية 
من المصادر على عناية إيليا بالتاريخ ونهجه العلمي 
الدقي�ق، كما أنَّ تنوع المص�ادر وخلوها من المراجع 

غير الموثقة خلقا قيمةً رفيعة لتاريخه)74(.
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الخلاصة

من خلال اس�تعراضنا موضوع: )المطران إيليا 
برشينايا )ت438هـ/1046م( ودوره في التدوين 
التاريخ�ي.. كتاب )تاريخ الأزمنة( أنموذجاً(، تبَّني 

لنا ما يأتي:

إنَّ المط�ران إيليا برش�ينايا كان مميزاً على صعيد 
اري قمة اله�رم الكنسي  الت�درج الكنسي، وكان يُج
النس�طوري المتمث�ل بالجثالقة، وكان ل�ه من المكانة 

المرموقة والكلمة المسموعة في إطار الكنيسة.

إنَّ المط�ران إيلي�ا يُع�د أنموذج�اً ف�ذاً للنتِ�اج 
العلم�ي الموس�وعي في إط�ار الكنيس�ة السرياني�ة 
الشرقية بفعل مسيرة التدرج الكنسي وما صاحبها 
من مسيرة التعليم المنضبط وفق سياقات الكنيسة، 
ممَّ�ا يدل عىل متانة النظُُم التعليمية الكنس�ية في ظل 

الحكم العباسي والتي أثمرت عالماً موسوعياً.

كان المط�ران إيليا غزير النتِاج العلمي، لذا فقد 
ألَّف كتباً في اللغة السريانية وفي التاريخ واللاهوت 
والتفسير والقان�ون والطق�وس والفق�ه والأدب 
والمناظ�رات، ممَّا يجعل�ه أنموذجاً جديراً بالدراس�ة 
لأثر التس�امح الإسلامي في ازدهار الحركة العلمية 

في إطار الكنائس المشرقية.

يُع�د كتاب )تاريخ الأزمنة( للمطران إيليا، من 
نها رجال الكنيسة  المدونات التاريخية المميزة التي دوَّ
السرياني�ة، إذ أن�ه لم يخت�ص بتدوي�ن أخب�ار رجال 
الكنيس�ة والأح�داث المرتبطة بها فحس�ب، كما هو 

ح�ال المدونات السرياني�ة المشرقية المعاصرة له مثل 
كت�ب المجدل لمدونيها السريان، بل إنه انتهج منهج 
المدونات التاريخية الإسالمية المع�اصرة له بتدوين 
تاري�خ البشري�ة منذ ب�دء الخليقة وحتَّ�ى زمانه عِبَر 

إتباع المنهج الحولي.

ظه�ر جلي�اً أثر التنش�ئة الكنس�ية الت�ي ترعرع 

في ظلِّه�ا المط�ران إيليا عىل ملامح منه�ج التدوين 
)تاري�خ  كتاب�هِ  في  إيلي�ا  المط�ران  ل�دى  التاريخ�ي 
الرواي�ات  ج�لَّ  اس�تقاءه  م�ن  ابت�داءً  الأزمن�ة(، 
التاريخية عن الأحداث السابقة لميلاد السيد المسيح 
)( م�ن الت�وراة ومدون�ات رج�ال الكنيس�ة، 
وم�روراً لاعتماده عىل مدونات م�ن ذات الصنف 
لتدوين أخبار القرون اللاحقة مثل تاريخ الكنيس�ة 

ليوسابيوس القيصري.

اعتم�د المط�ران إيلي�ا التأري�خ وف�ق التقوي�م 
اليون�اني على طول سرد أح�داث تاريخه، كما اعتمد 
التاري�خ الهج�ري بصحبت�ه فيام يتعلَّ�ق بأح�داث 
التاري�خ الإسالمي، لكن�ه لم يلج�أ مطلق�اً لاعتماد 
التاريخ الميلادي، سيراً على منهج السريان المشارقة 
ام  في مدوناتهم، كما أسبغ لقب الملوك على كافَّة الحكَّ

الُمسلمين دون استثناء.
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قائمة المصادر والمراجع

أولاً: المصادر الكلاسيكية
افراهاط الحكيم الفارسي )ت346 م(

- كت�اب المق�الات، تعري�ب: بول�س الفغالي، 
ط2، )بيروت، دار المشرق، 1428هـ/2007م(.

سقراتيس سكولاستيكوس )ت440م(

- التاريخ الكنسي، ترجمة: ايه. س�ى. زينوس، 
تعريب: بولا س�اويرس، )القاهرة، مشروع الكنوز 

القبطية للنشر الإلكتروني، بلا.ت(.

القيصري، يوسابيوس )ت340م(

داود،  مرق�ص  ترجم�ة:  الكنيس�ة،  تاري�خ   -
)القاهرة، مكتبة المحبة، 1400هـ/1979م(.

ثانياً: المصادر الأولية
د بن أحمد بن الهروي  مَّ الأزهري، أبو منصور ُحم

)ت370هـ/981م(

ع�وض  �د  مَّ ُحم تحقي�ق:  اللغ�ة،  تهذي�ب   -
الع�ربي،  الرتاث  إحي�اء  دار  )بيروت،  مرع�ب، 

1422هـ/2001م(.

ايشو عدناح البصري )ت: ق3هـ/9م(

والع�رب،  الف�رس  مملكت�ي  في  الدي�ورة   -
ترجم�ة: بولس ش�يخو، تنقيح: البير ابون�ا، )بغداد، 

1427هـ/2006م(.

إيليا برشينايا )ت438هـ/1046م(

- تاري�خ إيلي�ا برش�ينايا، علَّ�ق عليه: يوس�ف 
حب�ي، )مطبوعات مجم�ع اللغة السرياني�ة، بغداد، 

.)1975

- الترجمان، تحقيق: بنيامين حداد، )دار المشرق 
الثقافي، دهوك، 2007(.

تحقي�ق:  نصيبني،  مط�ران  إيلي�ا  مجال�س   -
للطباع�ة  غرفني  )دار  س�يليزنيوف،  نيك�ولاي 

والنشر، موسكو، 1998(.

الرحم�ن  عب�د  الف�رج  أب�و  الج�وزي،  اب�ن 
)ت597هـ/1201م(

- المنتظ�م في تاري�خ المل�وك والأم�م، تحقي�ق: 
�د عبد الق�ادر، )دار الكت�ب العلمية، بيروت،  مَّ ُحم

.)1992

د علي بن أحمد بن  مَّ اب�ن حزم الأندلسي، أب�و ُحم
سعيد القرطبي الظاهري )ت456هـ/1063م(

- الفص�ل في الملل والأه�واء والنحل، تحقيق: 
�د إبراهي�م نرص وعب�د الرحمن عميرة، ط2،  مَّ ُحم

)بيروت، دار الجيل، 1416هـ/1996م(.

اب�ن خل�كان، أب�و العباس ش�مس الدين أحمد 
)ت681هـ/1282م(

- وفي�ات الأعيان وأنباء أبن�اء الزمان، تحقيق: 
إحسان عباس، )دار صادر، بيروت، 1900(.

صليبا، بن يوحنا )ت: ق8هـ/ق14م(

- أس�فار الأسرار أو كت�اب التواريخ، تحقيق: 
جبي�ل،  بيبل�ون،  ومكتب�ة  )دار  صليب�ا،  لوي�س 

.)2012

الصوباوي، عبد يشوع )ت718هـ/1318م(

- فه�رس المؤلفني، تعريب وتحقيق: يوس�ف 
حبي، )المجمَع العلمي العراقي، بغداد، 1986(.

د بن جرير بن يزيد بن  مَّ الطَّبري، أبو جعف�ر ُحم



69 ت) ايانيشرب ياليإ نارطملاملاملاطملالا

كثير بن غالب الآملي )ت310هـ/923م(

- تاريخ الرس�ل والمل�وك، ط2، )بيروت، دار 
التراث، 1387هـ/1967م(.

اب�ن الطي�ب، أب�و الف�رج عب�د الله البغ�دادي 
)ت435هـ/1043م(

- فق�ه النصراني�ة، سلس�لة مجموع�ة الكُتَّ�اب 
المس�يحيين الشرقيني )الكت�اب الع�ربي(، )لوفان، 

جامعة لوفان الكاثوليكية، 1376هـ/1956م(.

ابن عس�اكر، أبو القاسم علي بن الحسن بن هبة 
الله )ت571هـ/1175م(

- تاري�خ مدينة دمش�ق وذكر فضلها وتس�مية 
مَن حلَّه�ا من الأماثل واجتاز بنواحيها من وارديها 
وأهلها، تحقيق: عمرو بن غرامة العمروي، )دمشق، 

دار الفكر للطباعة والنشر، 1415هـ/1995م(.

�د  مَّ ُحم ب�ن  زكري�ا  القزوين�ي، 
)ت682هـ/1283م(

- آث�ار البالد وأخب�ار العب�اد، )دار ص�ادر، 
بيروت، 2004(.

ماري، بن سليمان )ت: ق6هـ/12م(

- م�ن المجدل للج�دل والاس�تبصار، تحقيق: 
جبي�ل،  بيبلي�ون،  ومكتب�ة  )دار  صليب�ا،  لوي�س 

.)2012

ابن متي، عمرو

- أخب�ار بطارك�ة ك�رسي المرشق م�ن كت�اب 
المجدل، تحقيق: هنري جيسموندي، )مكتبة المثنى، 

بغداد، 1964(.

مؤلِّف مجهول )ت: ق5هـ/11م(

شير،  آدي  تحقي�ق:  الس�عردي،  التاري�خ   -
الك�ردي،  الرتاث  معه�د  )الس�ليمانية،  ط2، 

1431هـ/2010م(.

د ب�ن يعقوب  مَّ مس�كويه، أب�و علي أحم�د بن ُحم
)ت421هـ/1030م(

- تج�ارب الأم�م وتعاقب الهمم، تحقيق: س�يد 
كرسوي حس�ن، )بيروت، دار الكت�ب العلمية، 

1424هـ/2003م(.

ياق�وت الحم�وي، ش�هاب الدي�ن أبي عبد الله 
)ت626هـ/1229م(

- معج�م البل�دان، تحقي�ق: فريد عب�د العزيز، 
)دار الكتب العلمية، بيروت، 2011(.

ثالثاً: المراجع العربية الحديثة
إحسان عباس

- مقدمة في: الوزير المغربي، أبو القاسم الحسين 
بن علي. )العالم الثائر، عمان، 1988(.

آدي شير

القديسني،  المرشق  ش�هداء  أش�هر  سيرة   -
مراجع�ة وتنقيح: البير ابون�ا، ط2، )معهد التراث 

الكوردي، أربيل، 143هـ/2009م(.

برصوم، اغناطيوس افرام الأول

- الألف�اظ السريانية في المعاج�م العربية، أعاد 
طبعه: يوحنا إبراهيم، )دائرة الدراسات السريانية، 

حلب، 1405هـ/1984م(.

توماس، عماد
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- إيلي�ا النصيب�ي )975-1046م( صاح�ب 
»مجال�س« المط�ران والوزير، مقال منش�ور، جريدة 

الطريق، 2019م.

حبي، يوسف

- المقدمة في تاريخ إيليا برش�ينايا، حققه وقدم 
له: يوسف حبي، )بغداد، 1975(.

شيخو، لويس

- المخطوطات العربي�ة لكتبة النصرانية، ط2، 
)دار المشرق، بيروت 2000(.

اليسوعي، صبحي حموي

- معجم الإيمان المسيحي، راجعه كنسياً: جان 
كورب�ون، ط2، )دار المرشق بالتع�اون م�ع مجلس 

كنائس الشرق الأوسط، بيروت، 1998(.

رابعاً: المراجع الأجنبية المعربة
رنسيمان، ستيفن

- الحضارة البيزنطية، ترجمة: عبد العزيز توفيق 
جاوي�د، ط2، )الهيئ�ة المصري�ة العام�ة للكت�اب، 

القاهرة، 1418هـ/1997م(.

شينية، جان كلود

زيت�اتي،  ج�ورج  ترجم�ة:  بيزنط�ة،  تاري�خ   -
بيروت،  المتح�دة،  الجدي�د  الكت�اب  )دار 

1429هـ/2008م(.

كرستنسن، آرثر

- إي�ران في عه�د الساس�انيين، ترجم�ة: يحي�ى 
)دار  ع�زام،  الوه�اب  عب�د  مراجع�ة:  الخش�اب، 

النهضة العربية، بيروت، 1377هـ/1957م(.

الهوامش

إيلي�ا  تاري�خ  )ت438ه�ـ/1046م(،  برش�ينايا  إيلي�ا   )1(
برش�ينايا، علَّق عليه: يوس�ف حب�ي، )مطبوعات مجمَع 

اللغة السريانية، بغداد، 1975(، ص4.
)2( هي مدينة على دجلة فوق تكريت، لها س�ور وجامع كبير 
وفي أهلها علماء وفيها كنائس. ياقوت الحموي، ش�هاب 
معج�م  )ت626ه�ـ/1229م(،  الله  عب�د  أبي  الدي�ن 
البل�دان، تحقيق: فريد عبد العزيز، )دار الكتب العلمية، 

بيروت، 2011(، ج3، ص269-268.
)3( اب�ن متي، عمرو، أخبار بطاركة كرسي المشرق من كتاب 
المج�دل، تحقي�ق: هن�ري جيس�موندي، )مكتب�ة المثنى، 

بغداد، 1964(، ص96؛ إيليا، تاريخ إيليا، ص4.
)4( المصدر نفسه.

)5( وهي كنيس�ة سُميت بذلك نسبةً إلى صاحب الفكر الذي 
تمي�زت بتبني�هِ ألا وهو نس�طور، إذْ ولد س�نة 380م، ثمَّ 
ب وتدرج كنس�ياً حتَّى أصبح بطريرك القسطنطينية  ترهَّ
س�نة )428م(، وأث�ار الجدل اللاهوتي بفع�ل آرائه التي 
تمح�ورت ح�ول طبيعة الس�يد المس�يح )(، إذْ اعتبر 
أن ل�ه طبيعتني لاهوتي�ة و بشري�ة، ولحس�م الج�دل تمَّ 
عقد مجمع إفس�س س�نة 431م، فتقرر حرمان نس�طور، 
ونفي�ه إلى مرص حي�ث ت�وفي منفي�اً س�نة 450م. يُنظر: 
د عيل بن أحمد بن س�عيد  مَّ اب�ن ح�زم الأندلسي، أبو ُحم
القرطب�ي الظاه�ري )ت456ه�ـ/1063م(، الفص�ل 
إبراهي�م  �د  مَّ والنح�ل، تحقي�ق: ُحم الملَِ�ل والأه�واء  في 
نرص وعبد الرحمن عميرة، ط2، )بيروت، دار الجيل، 

1416هـ/1996م(، ج1، ص111.
)6( ه�ي لفظة مش�تقة من الكلمة السريانية )قاش�و(، وتعني 
الشيخ، وجمعها )قسوس(، وقد عُربت على وزن )فعيل( 
إلى قس�يس، وكلاهما يصح؛ لأنَّ القس والقسيس بذات 
�د بن أحمد بن  مَّ المعن�ى. يُنظر: الأزه�ري، أبو منصور ُحم
اله�روي )ت370ه�ـ/981 م(، تهذيب اللغ�ة، تحقيق: 
�د ع�وض مرع�ب، )بيروت، دار إحي�اء الرتاث  مَّ ُحم
العربي، 1422هـ/2001م(، ج8، ص213؛ برصوم، 
اغناطيوس اف�رام الأول، الألف�اظ السريانية في المعاجم 
العربي�ة، أع�اد طبع�ه: يوحن�ا إبراهي�م، )حل�ب، دائرة 

الدراسات السريانية، 1405هـ/1984م(، ص228.
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 ،)Episkopos( ه�ي لفظ�ة معربة، وأصله�ا يون�اني )7(
ويُقص�د به�ا رئي�س الكهن�ة ال�ذي يت�وَّىل تدبير المنطقة 
الكنس�ية مراقب�اً م�ن رعيت�ه أم�ور دينه�ا، وتتم رس�امة 
الأس�اقفة من قبل الجاثليق. يُنظ�ر: برصوم، اغناطيوس 
اف�رام الأول، اللؤل�ؤ المنث�ور في تاريخ العل�وم والآداب 
السريانية، إع�داد: يوحنا إبراهيم، )حلب، دار ماردين، 

1417هـ/1996م(، ص497.
)8( المط�ران: ه�و منص�ب كنسي أش�تق اس�مه م�ن اللفظة 
اليونانية )Metropolitan(، التي تعني المدينة الأم، 
ويعن�ي أُس�قُف المدين�ة الأم، أو كبير الأس�اقفة المقيم في 

مدينة كبيرة. يُنظر: برصوم، اللؤلؤ المنثور، ص497.
)9( إيليا، تاريخ إيليا، ص5.

)10( المصدر نفسه.
)11( إحس�ان عباس، مقدمة في : الوزير المغربي، أبو القاسم 
ن، 1988(، ص62- الحسين بن علي، )العالم الثائر، عَّام

.63
)12( جم�ع جاثلي�ق وتُع�د لفظة مش�تقة من اللفظ�ة اليونانية 
القديم�ة )Catholicos(، ومعناه�ا المس�كوني، كام 
اليس�وعي، صبح�ي  يُنظ�ر:  الش�امل.  أو  الع�ام  تعن�ي 
حم�وي، معجم الإيامن المس�يحي، راجعه كنس�ياً: جان 
كوربون، ط2، )دار المرشق بالتعاون مع مجلس كنائس 
الشرق الأوسط، بيروت، 1998(، ص171؛ برصوم، 
اغناطيوس افرام الأول، اللؤل�ؤ المنثور في تاريخ العلوم 
والآداب السريانية، إعداد: يوحنا إبراهيم، )حلب، دار 

ماردين، 1417هـ/1996م(، ص498.
)13( ه�و ايش�وعياب الرابع ب�ن حزقيال، من أه�ل المدائن، 
وق�د تتلم�ذ في مدرس�ة القدي�س م�اري في المدائ�ن، ثمَّ 
ص�ار أُس�قُفاً عىل أُس�قُفية القصر، وت�ولى الجثلقة س�نة 
411ه�ـ/1021م، وكانَ�ت جثلقت�ه مليئ�ة بالتح�زب 
س�نة  ت�وفي  وق�د  أس�اقفته،  م�ن  علي�ه  والاختالف 
416ه�ـ/1025م. يُنظ�ر: ماري، المج�دل، ص104؛ 

صليبا، أسفار الأسرار، ص371.
)14( إيلي�ا، تاريخ إيلي�ا، ص5-6؛ صليبا، ب�ن يوحنا )ت: 
ق8ه�ـ/ق14م(، أس�فار الأسرار أو كت�اب التواريخ، 
تحقي�ق: لوي�س صليب�ا، )دار ومكتب�ة بيبل�ون، جبي�ل، 

2012(، ص371.
)15( ه�و إيليا الأول م�ن أهل كرخ ج�دان بكركوك، دخل 
بغداد صبياً وتتلمذ في مدرسة القديس ماري في المدائن، 

وتدرج كنسياً فأُسيم قساً، ثمَّ أُسقُفاً على الطيرهان، وكما 
أشرن�ا فهي كانَت إحدى أُس�قُفيات المقاطعة الجاثليقية، 
حتَّ�ى توَّىل الجثلقة س�نة 419ه�ـ/1028م، و قد وضع 
كتب�اً في العل�وم اللاهوتي�ة، واس�تمر في الجثلق�ة حتَّ�ى 
توفي س�نة 441ه�ـ/1049م. يُنظ�ر: م�اري، المجدل، 

ص118؛ صليبا، أسفار الأسرار، ص372.
)16( إيلي�ا، تاري�خ إيلي�ا، ص6؛ م�اري، ب�ن س�ليمان )ت: 
ق6هـ/12م(، من المجدل للجدل والاستبصار،تحقيق: 
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Abstract:

There is no doubt that it is inevitable for us to refer to the ancient his-
tories that were written by trusted writers in various ways, and these 

dates are of great importance to learn about the news of the ancients and their 
conditions over time and to benefit from the experience of mankind, and from 
the history books that had a role in recording the facts are (Syriac Histories). 
which was written by the Book of Syriac, as the Syriac language in the past 
had a great deal of contribution to the march of mankind, as Syriac abounds 
with a rich and useful set of histories.

In the fourth and fifth centuries AH / tenth and eleventh century AD, several 
bishops and metropolitans of the Syriac church wrote or Arabized important 
books whose names are immortalized, among them Archbishop Elia, Metro-
politan of Nusaybin, who has famous councils and many books on religious 
beliefs, history, ethics, jurisprudence, the Syriac language and Arabic.

After the Islamic conquest, the Syriacs began to learn the Arabic language 
and study its literature, and they began to formulate their ideas, sciences, 
and literature in accordance with the traditions of the Arab-Islamic state. The 
Syriac intellectual, and that civilization began to grow and flourish since the 
early Islamic eras, until it matured and yielded its fruits in the Abbasid era.


